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MARKE S CODE Nr. M.ge
1 14 74 05 50 1 Proiettore compl Headhight. compl. Projecteur, compl. Scheinwerfer, kpl.
2 1 Calotta B Boitier Scheinwerfergehause
3 17740308 2 Vite autofilettante Lenshead screw Vis parker Blechschraube
4 177404 04 1 Tappo calotta Plug Bouchon Stopfen
5 14 74 04 59 1 Basetta con innesto Rubber base Caoutchouc Gummiunterlage
6 14 74 04 60 1 Cavetti intermi Cables Cables Kabel
7 14 74 04 56 1 Ghiera nero opaco Mat black ning nut Embout noir opaque Opakschwarz Haltering
8 17 74 03 02 1 Vite Screw Vis Schraube
9 177403 06 1 Perno regolazione Pin Axe Stift
10 17 74 03 07 1 Anello benzing Circlip Circlip Benzing Sicherung
1 17 74 03 03 1 Vite regolazione Adjusting screw Vis de réglage Einstellschraube
12 14 74 04 57 1 Molia Spring Ressort Feder
13 1774 03 05 1 Dado quadro Nut Ecrou Mutter
14 14 74 03 01 6 Molia Spring Ressort Feder
15 14 74 04 55 1 Gruppo ottico Head lamp Optique de phare Scheinwerfer Einsatz
16 17 74 04 01 1 Zoccolo presa corrente  Socket Douille Anschlussstecker
12 93 45 02 31 1 Lampada a sfera Bulb Ampoule Gluhlampe
18 17 74 04 05 1 Portalampada con cavo  Socket Douille d'ampoule Lampenfassung
19 177403 10 1 Linguetta di massa Contact Contact Kontaktstick
20 934501 19 1 Lampada luce citta Lamp Lampe Lampe
23 17 74 03 09 1 Passacavo @ 13 Rubber grommet § 13 Douille en caoutch. ¢ 13 Gummitille @ 13
22 98 05 45 20 2z Vite Screw Vis Schraube
23 95120105 1 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
24 19 74 09 00 1 Fanalino post. compl. Tail light, compl. Lanterne AR, compl. Rucklicht, kpl.
25 65 74 09 00 1 Fanalino poster Tail light Lanterne AR Rucklicht
26 934502 23 1 Lampada sferica Bulb Ampoule Gluhlampe
27 6574 17 00 1 Coppetta per fanalino Cup Coupelle Kappe
29 98 05 43 20 1 Vite fiss. telerutiore Screw Vis Schraube
30 98 05 43 16 2 Vite sup. fiss. fan. post. Screw Vis Schraube
3 95 10 01 21 4 Rosetta per viti Washer Rondelle Scheibe
32 92 60 22 06 2 Dado infer. fiss. fan. Nut Ecrou Mutter
33 14 60 96 50 10 Fascetta ten cavi trasm. Clamp Collier Schelle
34 14 47 46 50 1 Piastra porta targa Plate Plaque Platte
35 98 05 22 20 2 Vite Screw Vis Schraube
36 95 10 00 59 8 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe
o 80 71 60 57 4 Guarnizione Gasket Joint Dichtung
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38 90 71 60 67 2 Spessore elastico int Spacer Entretoise Gummistuck

39 92 63 01 05 6 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou a autoblocage Hutmutter

40 98 05 22 40 2 Vite Screw Vis Schraube

a1 14 47 47 50 2 Tampone Plug Bouchon Stopfen

42 98 20 25 30 2 Vite Screw Vis Schraube

43 95 00 02 05 2 Rosetta Washer Rondelle Scheibe

44 17 74 30 00 1 Morsetuera Fuse box Boite de fusibles Sicherungsdose

a5 17 74 31 00 1 Coperchio morsettiera  Cover Couvercle Deckel

46 17 74 25 50 6 Fussbile {16 A) Fuse {16 A) Fusible (16 A} Schmelzeinsatz (16 A)

47 12 70 85 41 1 Teleruttore lampeggio elay Relais Relais

48 95 00 02 06 1 Rosetta Washer Rondelle Scheibe

439 92 63 01 06 1 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou & autoblocage Hutmutter

50 17 75 05 20 1 Intermitienza lamp Intermittence Centrale clignotants intermittenz

51 177512 00 1 Sostegno antivibrante Rubber holder Support Gummihalter

52 14 74 37 00 1 Tromba elettr. (1. alto) Horn Avertisseur Signalhorn

53 92 60 22 08 1 Dado Nut Ecrou Mutter

54 9502 11 08 1 Rosenta elast. dentell Tooth washer Rondelle dentée Zahnscheibe

55 95 00 02 08 1 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe

56 98 05 44 20 1 Vite Screw Vis Schraube

57 147471 51 1 Gruppo princip. cavi Cable kit Kit de cables Kabelsatz

58 13 60 96 60 4 Fascetta Clamp Collier Schelle

59 1273 51 00 2 Cappuccio Protective cap Chapeau de protect. Schutzkappe
14 75 61 51 1 Connettore femm. 15 vie Connection Branchement Steckdose

61 14 75 90 50 1 Connettore pr. f. 12 vie Connection Branchement Steckdose

62 14 75 89 50 1 Connett. p.m. 12 vie Connection Branchement Steckdose

63 49 60 96 01 3 Fascetta Clamp Colher Schelie

64 14 75 62 51 1 Connett p. m. 15 vie Connection Branchement Steckdose

65 14 74 73 50 1 Gruppo cawvi per fan. post Cable set Kit de cables Kabelsatz

66 934008 63 1 Faston maschio

Faston joint

Connexion “Faston”

“Faston™ Anschluss

Seimm Moto Guzzi S.p.A. - 22054 Mandello del Lario (Co) - Tel 731112 . 732512

- Tx: 38095 - 5/78 - 2500 K

Printed in Raly




ILLUMINAZIONE - ACUSTICO
LIGHTING - HORN
SIGNALS LUMINEUX - AVERTISS.

BELEUCHTUNG - HUPE

850 LM
w19

5384 55 56 57

NOTE
NOTES
NOTES
MARKE

POS.

N. COD. Qa

CODE No. 1y

No. CODE Qe DENOMINAZIONE
CODE Nr. M.ge

DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG

% Varianti per la 1a serie - Modifications for 1st serie -

17 74 08 00 1 Fanalino posteriore
177417 01 1 Catadiottro

934502 24 1 Lampada sferica

14 74 14 50 1 Cavallotto

14 74 12 50 1 Guarnizione

98 05 43 20 % Vite fiss. fanalino
933011 75 1 Cavallotto

9502 11 06 2 Rosetta elast. dentell.
95 10 01 41 2 Rosetta piana grande
93 11 00 60 2 Spessore

Variantes pour la 1&re série - Umainderungen fiir 1. Serie

* Tail light Lanterne AR Schlusslampe
Reflector Catadioptre Ruckstrahler
Bulb Ampoule Gluhlampe
U-bolt Etrier Bugelschraube
Gasket Joint Dichtung
Screw Vis Schraube ~
U-bolt Etrier Bugelschraube
Tooth washer Rondelle dentée Zahnscheibe
Washer Rondelle Scheibe
Shim Epaisseur Distanzstick
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